e —

in einer Guropdijhen Spracdhe gefdriebenen Spradyver-
aleichung nicht die tiefern und feinern Ueberemjtimmungen
weqgefifcht haben tird; e hingt viel bavon ab, ob er auf
den Dialect ber Védas Riidficht gemommen, jonjt gabe es
einen Grimm ohne den Ulphilas.

Die As[iatic] Society hat ifjre Sipungen vieder ange-
fangen und bdie erfte Abhandlung, die vorgelefen ivurde,
ar ein verunglitdter Verfud, die hiftorifdye Auctoritat bes
Firdisi zu retten; & la pammer. Colebroofe Hat jid) auf
Snjdhriften Entzifferung gervorfen und ein Paar redt n-
terefjante entdedt.

Ehe ich diefen Brief {dhliefe, mill id) mir eine BVemer-
fung iiber eine Stelle dbed Ramay[ana] exlauben; ed ijt die
Stelle jayati raghuvaiisatilakah etc. Ed[itio] Ser[ampori-
cal p. 2. Gie tommt wortlid) vor in dem Drama genannt
Mahanataka, weldjes die Gejdichte des 1ften Budjes von
Rama & Sitd enthdlt. Die ganze Intriguen-Gejdhichte im
1iten Budhe jheint mir {iberhaupt nad) diefem od. einem dhn-
lihen Drama bem Ram[ayana] angeheftet orben zu jeyn.

Sch werbe nicht verfefhlen, Heute iiber vierzehn Tage
su fchreiben, und erjudje Sie, mid) unterzeidynen zu diirfen,

Eror. Hod)roohigebohren
unterthanigjten und ergebenijten
Chr. Lafen.
26. An Sdhlegel.
Qondon, d. 30ften Nov. 1824,
Hodhwohlgebohrner Herr Profejjor!
Hodhverehrtefter Lehrer!

Cor. Hodywohigebohren Brief vom l4ten b. M.

ift mir richtig zugefommen, nebfjt der beigelegten Antvei-
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